SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL - REDDING SMALL FLASH
HOLE DEBURRING TOOL

Burrs that can cause erratic ignition are often left inside the case at the flash
hole during manufacturing The small tool is for .17 & .20 caliber and cases
with small .060" flash holes This tool does not control the cutting depth The
operator must control the cutting depth using the small pilot stops for 9-64"
madrels

Attributes

¢ Name: REDDING SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749101742

Mfr. No.: 06110

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 611760061103

Item details

Made in USA
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SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Redding Small Flash Hole Deburring Tool entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um dir beim Entfernen von Graten zu helfen, die eine unregelmaRige Zindung in Gehausen
mit kleinen Zundldchern verursachen kénnen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Lies und befolge immer die Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Werkzeug benutzt.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist.

¢ Seij vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht die empfohlene Schnitttiefe; der Benutzer muss dies mit den kleinen Pilotstopfen

steuern.

Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Verwendung sicher am Mandrel befestigt ist.

Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, um Briche zu verhindern.

Verwende das Werkzeug immer in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu gewahrleisten.

Wenn du beim Benutzen des Werkzeugs auf Widerstand stoRt, stoppe sofort und Uberprife auf

Hindernisse.

¢ Verwende das Werkzeug nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die
dein Urteilsvermdgen beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle erforderlichen Materialien, einschlieRlich des Redding Small Flash Hole Deburring
Tools, Mandrels und kleinen Pilotstopfen.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz hast.

2. Installation:

o Wabhle das passende Mandrel flr deine spezifische Gehausegrofe aus.
o Befestige den kleinen Pilotstopfen sicher am Mandrel.
o Setze das Mandrel mit dem befestigten Pilotstopfen in das Entgratungswerkzeug ein.

3. Nutzung:

[¢]

Positioniere das Werkzeug Uber dem Zindloch des Gehauses.

Ube sanften Druck auf das Werkzeug aus, wahrend du es im Uhrzeigersinn drehst.

Uberwache die Schnitttiefe und passe sie bei Bedarf mit den kleinen Pilotstopfen an.

Entferne nach dem Entgraten das Werkzeug und Uberprife das Gehause auf verbleibende Grate.

[¢]
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4. Nach der Nutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um seine Effektivitat zu erhalten.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug am Ende seines Lebenszyklus verantwortungsbewusst.

e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir ordnungsgeméaBe Entsorgungsmethoden fir Werkzeuge und
scharfe Gegenstande.

¢ Werfe das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Produktunterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem Redding
Small Flash Hole Deburring Tool gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Produkte
oder Vorfalle den zustandigen Behorden. Vielen Dank fir dein Engagement flr eine sichere Nutzung!



SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Small Flash Hole Deburring Tool. This tool is designed to help you remove
burrs that can cause erratic ignition in cases with small flash holes. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and follow the manufacturer's instructions.

¢ Keep the tool out of reach of children to prevent accidents.

¢ Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use the tool only for its intended purpose.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
tool.

¢ Ensure your workspace is clean and free from hazards.

¢ Be cautious when handling sharp edges.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended cutting depth; the operator must control this using the small pilot stops.
Ensure that the tool is securely attached to the mandrel before use.

Avoid applying excessive force while using the tool to prevent breakage.

Always use the tool in a welllit area to maintain visibility.

If you feel any resistance while using the tool, stop immediately and inspect for any obstructions.

Do not use the tool if you are fatigued or under the influence of substances that impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the Redding Small Flash Hole Deburring Tool, mandrels,
and small pilot stops.
o Ensure that you have a clean and organized workspace.

2. Installation:

o Select the appropriate mandrel for your specific case size.
o Attach the small pilot stop to the mandrel securely.
o Insert the mandrel with the attached pilot stop into the deburring tool.

3. Usage:

o Position the tool over the flash hole of the case.

o Apply gentle pressure to the tool while rotating it in a clockwise direction.

o Monitor the cutting depth and adjust as necessary using the small pilot stops.
o After deburring, remove the tool and inspect the case for any remaining burrs.

4. PostUsage:

o Clean the tool after each use to maintain its effectiveness.



o Store the tool in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
 Dispose of the tool responsibly at the end of its life cycle.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for tools and sharp objects.
¢ Do not throw the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided on the
packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Redding Small
Flash Hole Deburring Tool. Always prioritize safety and report any unsafe products or incidents to the
appropriate authorities. Thank you for your commitment to safe usage!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Small Flash Hole Deburring Tool. Esta herramienta esta disefiada para ayudarte a
eliminar las rebabas que pueden causar una ignicién erratica en las fundas con orificios de destello pequefios.
Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y sigue las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.

Utiliza la herramienta solo para su propdsito previsto.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas
la herramienta.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Ten cuidado al manejar bordes afilados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas la profundidad de corte recomendada; el operador debe controlar esto utilizando los
pequenos topes de piloto.

¢ Asegurate de gue la herramienta esté firmemente sujeta al mandril antes de usarla.

¢ Evita aplicar fuerza excesiva al usar la herramienta para prevenir roturas.

e Siempre usa la herramienta en un area bien iluminada para mantener la visibilidad.

¢ Si sientes alguna resistencia al usar la herramienta, detente inmediatamente e inspecciona si hay
obstrucciones.

* No uses la herramienta si estds fatigado o bajo la influencia de sustancias que afecten tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Redding Small Flash Hole Deburring Tool,
mandriles y pequefios topes de piloto.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

2. Instalacion:

o Selecciona el mandril adecuado para el tamafio especifico de tu funda.
o Sujeta firmemente el pequefio tope de piloto al mandril.
o Inserta el mandril con el tope de piloto adjunto en la herramienta de desbarbado.

3. Uso:

Posiciona la herramienta sobre el orificio de destello de la funda.

Aplica presién suave a la herramienta mientras la giras en sentido horario.

Monitorea la profundidad de corte y ajusta seguin sea necesario utilizando los pequefios topes de
piloto.

Después de desbarbar, retira la herramienta e inspecciona la funda en busca de rebabas restantes.

o
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4, PostUso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su efectividad.
o Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de manera responsable al final de su ciclo de vida.
e Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de herramientas y objetos

afilados.
¢ No arrojes la herramienta en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados en el empaque o visita el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Redding
Small Flash Hole Deburring Tool. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier producto o incidente inseguro
a las autoridades correspondientes. jGracias por tu compromiso con un uso seguro!



Guide de Sécurité pour I'Outil de Débavurage de
Petit Trou de Percussion Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de débavurage de petit trou de percussion Redding. Cet outil est concu pour t'aider a
enlever les bavures qui peuvent causer une ignition erratique dans les douilles avec de petits trous de
percussion. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation s(ire et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis toujours et suis les instructions du fabricant.

Garde I'outil hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Inspecte I'outil avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu.

Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers.

Fais preuve de prudence lorsque tu manipules des bords tranchants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas la profondeur de coupe recommandée ; I'opérateur doit contréler cela en utilisant les
petits arréts pilotes.

e Assuretoi que l'outil est solidement fixé au mandrin avant utilisation.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation de I'outil pour éviter la casse.

 Utilise toujours I'outil dans un endroit bien éclairé pour maintenir la visibilité.

¢ Si tu ressens une résistance pendant l'utilisation de I'outil, arrétetoi immédiatement et inspecte pour
toute obstruction.

¢ Ne pas utiliser I'outil si tu es fatigué ou sous I'influence de substances qui altérent ton jugement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris I'outil de débavurage de petit trou de
percussion Redding, les mandrins et les petits arréts pilotes.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et organisé.

2. Installation :

o Sélectionne le mandrin approprié pour la taille de ta douille spécifique.
o Fixe solidement le petit arrét pilote au mandrin.
o Insére le mandrin avec I'arrét pilote attaché dans I'outil de débavurage.

3. Utilisation :

o

Positionne I'outil audessus du trou de percussion de la douille.

Appligue une pression douce sur I'outil tout en le faisant tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre.

Surveille la profondeur de coupe et ajuste si nécessaire en utilisant les petits arréts pilotes.
Aprés le débavurage, retire I'outil et inspecte la douille pour toute bavure restante.

[¢]
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4. Apres utilisation :

o Nettoie I'outil apres chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
o Range I'outil dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'Elimination

» Dispose de I'outil de maniere responsable a la fin de son cycle de vie.
o Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des outils et des objets

tranchants.
* Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec I'outil de
débavurage de petit trou de percussion Redding. Priorise toujours la sécurité et signale tout produit dangereux
ou incident aux autorités appropriées. Merci pour ton engagement envers une utilisation sire !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLO
STRUMENTO DI SBAVATURA DEL FORO DI VAMPA
SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL

Introduzione

Grazie per aver scelto lo strumento di sbavatura del foro di vampa Redding Small Flash Hole Deburring Tool.
Questo strumento e progettato per aiutarti a rimuovere le bave che possono causare accensioni irregolari nelle
custodie con piccoli fori di accensione. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee guida generali per la sicurezza

Leggi sempre e segui le istruzioni del produttore.

Tieni lo strumento fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Ispeziona lo strumento prima di ogni uso per eventuali segni di danno o usura.

Utilizza lo strumento solo per il suo scopo previsto.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
mentre utilizzi lo strumento.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli.

¢ Fai attenzione quando maneggi bordi affilati.

Precauzioni specifiche per l'uso

* Non superare la profondita di taglio raccomandata; I'operatore deve controllare questo utilizzando i
piccoli fermi pilota.

¢ Assicurati che lo strumento sia saldamente attaccato al mandrino prima dell'uso.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante 'uso dello strumento per prevenire rotture.

o Utilizza sempre lo strumento in un'area ben illuminata per mantenere la visibilita.

¢ Se avverti resistenza mentre utilizzi lo strumento, fermati immediatamente e ispeziona eventuali
ostruzioni.

¢ Non utilizzare lo strumento se sei affaticato o sotto I'influenza di sostanze che compromettono il tuo
giudizio.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari, incluso lo strumento di sbavatura del foro di vampa Redding,
mandrini e piccoli fermi pilota.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e organizzato.

2. Installazione:

o Seleziona il mandrino appropriato per la dimensione specifica della tua custodia.
o Attacca il piccolo fermo pilota al mandrino in modo sicuro.
o Inserisci il mandrino con il fermo pilota attaccato nello strumento di sbavatura.

3. Uso:

o Posiziona lo strumento sopra il foro di accensione della custodia.
o Applica una leggera pressione allo strumento mentre lo ruoti in direzione oraria.



o Monitora la profondita di taglio e regola se necessario utilizzando i piccoli fermi pilota.
o Dopo la sbavatura, rimuovi lo strumento e ispeziona la custodia per eventuali bave residue.

4, Postuso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni uso per mantenere la sua efficacia.
o Riponi lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Smaltisci lo strumento in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per strumenti e oggetti affilati.
¢ Non gettare lo strumento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti sulla confezione o di visitare il sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con lo strumento di
sbavatura del foro di vampa Redding Small Flash Hole Deburring Tool. Dai sempre priorita alla sicurezza e
segnala eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per il tuo impegno per un uso
sicuro!



SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Small Flash Hole Deburring Tool. Dette verktayet er designet for & hjelpe deg med
a fjerne burrer som kan forarsake uregelmessig tenning i hylser med sma flashhull. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og faglg produsentens instruksjoner.

Hold verktayet utilgjengelig for barn for a forhindre ulykker.

Inspiser verktagyet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker verktgyet.
Serg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for farer.

Veer forsiktig nar du handterer skarpe kanter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke overskrid den anbefalte skjeeredybden; operatgren ma kontrollere dette ved hjelp av de sma
pilotstoppene.

Sgrg for at verktayet er sikkert festet til mandrelen fagr bruk.

Unnga a pafere overdreven kraft mens du bruker verktgyet for & forhindre brudd.

Bruk alltid verktgyet i et godt opplyst omrade for & opprettholde synlighet.

Hvis du fgler motstand mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og inspiser for eventuelle
hindringer.

Ikke bruk verktgyet hvis du er sliten eller under pavirkning av stoffer som svekker demmekraften.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert Redding Small Flash Hole Deburring Tool, mandreler
0g sma pilotstopper.
o Sgrg for at du har et rent og organisert arbeidsomrade.

Installasjon:

o Velg den passende mandrelen for din spesifikke hylse starrelse.
o Fest den lille pilotstoppen til mandrelen sikkert.
o Sett mandrelen med den festede pilotstoppen inn i deburringverktgyet.

Bruk:

o Plasser verktagyet over flashhullet pa hylsen.

o Pafar lett trykk pa verktgyet mens du roterer det med klokken.

o Overvak skjeeredybden og juster etter behov ved hjelp av de sma pilotstoppene.

o Etter deburring, fjern verktgyet og inspiser hylsen for eventuelle gjenveerende burrer.

Etter bruk:



o Rengjgr verktgyet etter hver bruk for & opprettholde effektiviteten.
o Oppbevar verktgyet pa et sikkert og tert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste verktgyet ansvarlig ved slutten av dets livssyklus.

o Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for verktgy og skarpe gjenstander.
¢ |kke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktstgtte, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som er
oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Redding Small
Flash Hole Deburring Tool. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til
de relevante myndighetene. Takk for din forpliktelse til sikker bruk!



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA NARZEDZI DO
USUWANIA ZADZIOROW SMALL FLASH HOLE
DEBURRING TOOL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia Redding Small Flash Hole Deburring Tool. To narzedzie zostato zaprojektowane
w celu usuwania zadzioréw, ktére mogg powodowac nieregularne zaptony w tuskach z matymi otworami
zaptonowymi. Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcja bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji producenta.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice,
podczas uzywania narzedzia.

¢ Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych krawedzi.

Szczegodtowe srodki ostroznosci przy uzyciu

» Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci ciecia; operator musi kontrolowac to za pomocg matych pilotéw
zatrzymujgcych.

Upewnij sie, ze narzedzie jest pewnie zamocowane na wrzecionie przed uzyciem.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby zapobiec jego ztamaniu.

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zachowa¢ widocznos¢.

Jesli poczujesz opdr podczas uzywania narzedzia, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma
przeszkad.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga ostabi¢ twéj osad.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym narzedzie Redding Small Flash Hole Deburring Tool,
wrzeciona i mate piloty zatrzymujace.
o Upewnij sie, ze masz czyste i uporzagdkowane miejsce pracy.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednie wrzeciono dla swojego konkretnego rozmiaru tuski.
o Pewnie przymocuj maty pilot zatrzymujacy do wrzeciona.
o Wtbz wrzeciono z przymocowanym pilotem do narzedzia do usuwania zadziorow.

3. Uzytkowanie:

o Ustaw narzedzie nad otworem zaptonowym tuski.
o Nanies$ delikatny nacisk na narzedzie, obracajac je w kierunku zegara.
o Monitoruj gtebokos$¢ ciecia i dostosuj jg w razie potrzeby za pomoca matych pilotéw



zatrzymujacych.
o Po usunieciu zadzioréw, wyjmij narzedzie i sprawdz tuske pod katem pozostatych zadzioréw.

4. Po uzyciu:

o Oczy$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby zachowa¢ jego skutecznos¢.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie po zakonczeniu jego cyklu zycia.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji narzedzi i ostrych przedmiotéw.
* Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia produktu, prosze odwotac sie do
danych kontaktowych producenta podanych na opakowaniu lub odwiedzi¢ oficjalng strone internetowa.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
narzedziem Redding Small Flash Hole Deburring Tool. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgtaszaj wszelkie
niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za twoje zaangazowanie w
bezpieczne uzytkowanie!



SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Redding Small Flash Hole Deburring Toolin. Tdma ty6kalu on suunniteltu auttamaan sinua

poistamaan burrit, jotka voivat aiheuttaa epatasaista sytytysta patruunoissa, joissa on pienet salamaaukot. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja noudata aina valmistajan ohjeita.

Pida tydkalu lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista ty6kalu ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ty6kalua kayttaessasi.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa vaaratekijoista.

Ole varovainen kasitellessasi teravia reunoja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 ylita suositeltua leikkaussyvyytta; kayttdjan on hallittava tama kayttaen pienia ohjaustukia.
Varmista, ettd tydkalu on tukevasti kiinnitetty mandreliin ennen kayttoa.

Valta liiallisen voiman kayttamista tyokalua kaytettaessa, jotta valtat rikkoutumisen.

Kayta tydkalua aina hyvin valaistussa ymparistéssa nakyvyyden sailyttamiseksi.

Jos tunnet vastustusta tyokalua kdytettdessa, lopeta heti ja tarkista mahdolliset esteet.

Al3 kayta tydkalua, jos olet vasyneeni tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Redding Small Flash Hole Deburring Tool,
mandreli ja pienet ohjaustukit.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja jarjestetty tydskentelyalue.

Asennus:

o Valitse sopiva mandreli tietyn patruunan koon mukaan.
o Kiinnitd pieni ohjaustuki mandreliin tukevasti.
o Aseta mandreli kiinnitetyn ohjaustukin kanssa deburringtyokaluun.

Kaytto:

o Aseta tydkalu patruunan salamaaukon paalle.

o Kohdista kevytta painetta tydkaluun samalla kun pydritat sita myo6tapaivaan.

o Seuraa leikkaussyvyytta ja saada tarpeen mukaan kayttaen pienia ohjaustukia.

o Deburringin jalkeen poista ty6kalu ja tarkista patruuna mahdollisten jaljella olevien burrien varalta.

. Kayton jalkeen:

o Puhdista tyokalu jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.



Havitysohjeet
¢ Havita tydkalu vastuullisesti sen elinkaaren paattyessa.

¢ Tarkista paikalliset maaraykset oikeista havittamismenetelmista tydkaluista ja teravista esineista.
« Al3 heitd tydkalua tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tuotetukea, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Small
Flash Hole Deburring Toolin kaytdssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai
tapahtumista asianmukaisille viranomaisille. Kiitos sitoutumisestasi turvalliseen kayttoon!



SMALL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Redding Small Flash Hole Deburring Tool. Detta verktyg ar designat for att hjalpa dig att ta
bort grader som kan orsaka oregelbunden tandning i hylsor med sma flashhal. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och folj tillverkarens instruktioner.

o Hall verktyget utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

* Inspektera verktyget fére varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdégon och handskar, nar du anvander
verktyget.

* Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran faror.

o Var forsiktig nar du hanterar vassa kanter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte det rekommenderade skardjupet; operatéren maste kontrollera detta med hjélp av de sma
pilotstopparna.

o Se till att verktyget ar ordentligt fast vid madrelsen fére anvandning.

¢ Undvik att applicera dverdriven kraft nar du anvander verktyget for att forhindra brott.

e Anvand alltid verktyget i ett val upplyst omrade for att bibehalla synligheten.

e Om du kénner nagot motstand nar du anvander verktyget, stanna omedelbart och inspektera for

eventuella hinder.
* Anvand inte verktyget om du ar trétt eller under paverkan av substanser som paverkar ditt omdome.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive Redding Small Flash Hole Deburring Tool, madlar och
sma pilotstoppar.
o Se till att du har en ren och organiserad arbetsyta.

2. Installation:

o Valj den lampliga madrelsen for din specifika hylsstorlek.
o Fast den lilla pilotstoppen pa madrelsen ordentligt.
o Satt in madrelsen med den fasta pilotstoppen i deburringverktyget.

3. Anvandning:

o Positionera verktyget dver flashhalet pa hylsan.

Applicera forsiktig tryck pa verktyget medan du roterar det medurs.

Overvaka skardjupet och justera vid behov med hjalp av de sma pilotstopparna.

Efter deburring, ta bort verktyget och inspektera hylsan for eventuella kvarvarande grader.

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:



o Rengdr verktyget efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.
o Forvara verktyget pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
e Kassera verktyget pa ett ansvarsfullt satt i slutet av dess livscykel.

e Kontrollera lokala regler for korrekt bortskaffande av verktyg och vassa féremal.
e Slang inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstéd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges
pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med Redding
Small Flash Hole Deburring Tool. Prioritera alltid sdkerhet och rapportera eventuella osakra produkter eller
incidenter till de berérda myndigheterna. Tack for ditt engagemang for saker anvandning!



Ndvod na bezpeénostni pouzivani MALEHO
NASTROJE NA ODVRTAVANI ZATRAVKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Maly ndstroj na odvrtavani zatravky Redding. Tento ndstroj je navrzen tak, aby vém
pomohl odstranit otrepy, které mohou zpUsobit nepravidelnou iniciaci v ndbojnicich s malymi zapalnymi otvory.
Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento ndvod na bezpecnostni pouZivani, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte nastroj mimo dosah déti, aby se predesSlo nehodam.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

e Pouzivejte ndstroj pouze pro jeho zamysleny ucel.

e Pri pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné pom{cky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

e Zajistéte, aby vase pracovni prostredi bylo Cisté a bez nebezpedi.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s ostrymi hranami.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Neprekracujte doporucenou hloubku rfezu; operator musi tuto hloubku ridit pomoci malych pilotnich
dorazd.

o Ujistéte se, Ze je nastroj pred pouzitim pevné pfipojen k madrelu.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani nastroje, abyste predesli jeho poskozeni.

¢ Vzdy pouzivejte nastroj v dobre osvétlené oblasti, abyste udrzeli viditelnost.

* Pokud citite jakykoli odpor pfi pouzivani nastroje, okamzité prestante a zkontrolujte, zda nejsou prekazky.

¢ Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které mohou ovlivnit vase rozhodovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potfebné materialy, v€etné Malého nastroje na odvrtavani zatravky
Redding, madrel a malych pilotnich dorazd.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a usporadané pracovni prostredi.

2. Instalace:

o Vyberte vhodny madrel pro vasi konkrétni velikost nabojnice.
o Pevné pfipojte maly pilotni doraz k madrelu.
o Vlozte madrel s pfipojenym pilotnim dorazem do nastroje na odvrtavani.

3. Pouziti:

[¢]

Umistéte nastroj nad zapalovy otvor nabojnice.

Aplikujte jemny tlak na nastroj a otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek.
Sledujte hloubku fezu a podle potreby ji upravujte pomoci malych pilotnich dorazd.
Po odvrtani nastroj odstrante a zkontrolujte nabojnici na pfipadné zbyvajici otfepy.

o

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:



o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste udrzeli jeho G&innost.
o UloZte néastroj na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pokyny pro likvidaci
o Nastroj zlikvidujte odpovédné na konci jeho Zivotnosti.

e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace nastrojd a ostrych predmétd.
¢ Nastroj nevyhazujte do bézného doméaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené
na obalu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Malého néstroje na

odvrtavani zatravky Redding. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo
incidenty prislusnym Gradim. Dékujeme za vasi zodpovédnost pfi bezpe¢ném pouzivani!
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